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Chapter 24

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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A Avram beSe star i vremenit, i Gospod beSe blagoslovio Avrama u svemu;
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i reCe Avram sluzi svom najstarijem u kudi svojoj, koji beSe nad svim dobrom njegovim: Metni ruku svoju pod
stegno moje,
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da te zakunem Gospodom Bogom nebeskim i Bogom zemaljskim da neces dovesti Zene sinu mom izmedu kéeri
ovih Hananeja, medu kojima zivim;
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nego da ces oti¢i u zemlju moju i u rod moj i dovesti Zenu sinu mom Isaku.
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A sluga mu rece: i ako devojka ne htedbude po¢i sa mnom u ovu zemlju; hocu li odvesti sina tvog u zemlju iz koje
si se iselio?


https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/2204.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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A Avram mu rece: Pazi da ne odvedeS sina mog onamo.
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Gospod Bog nebeski, koji me je uzeo iz doma oca mog i iz zemlje roda mog, i koji mi je rekao i zakleo mi se

govoreci: Semenu ¢u tvom dati zemlju ovu, On ¢e poslati andela svog pred tobom da dovedeS$ Zenu sinu mom

odande.
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op-3akneTBe-moje  6Huhew-cnobogaH 3a-Tobom  ga-nohe  HkeHa npuctaHe He A-aKo
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Ako li devojka ne htedbude poci s tobom, onda da ti je prosta zakletva moja; samo sina mog nemoj odvesti

onamo.
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My  U-3aKne-ce rocnogapa-cBor Aspaama 6eapo  noa  pyKy-CBOjy | — cnyra  W-ctasu
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I metnu sluga ruku svoju pod stegno Avramu gospodaru svom, i zakle mu se za ovo.
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10

Tada sluga uze deset kamila izmedu kamila gospodara svog da ide, jer sve blago gospodara njegovog beSe pod

njegovom rukom; i otiSavsi dode u Mesopotamiju do grada Nahorovog.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/763.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5152.htm
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I pusti kamile da polezu iza grada kod studenca pred vece kad izlaze gradanke da zahvataju vode;
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H4994 H0085 HO113 HO430  H3068 H0559
OTN P R A U <
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i reCe: Gospode BoZe gospodara mog Avrama, daj mi srecu danas i u€ini milost gospodaru mom Avramu.
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Evo, ja Cu stajati kod ovog studenca, a gradanke ¢e doci da zahvataju vode.
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Aa-nvjeM  Kp4ar-cBoj MOJIMM-TE HarHm joj KaXkeM  KOjoj neBojka  M-Heka-6yne
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3a-CNyry-CBor  CU-04peano  my pahy-ga-nnjy  kamunama-TBOjuM  K-Takohe  nuj n-Kaxke
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rocrnojapy-mMom npema MWIOCT CU-MOKa3ao Aa nosHahy wn-no-tome 3a-lVcaka
HO113 H3045 H3327

Kojoj devojci kazem: Nagni krcag svoj da se napijem, a ona rece: Na pij, i kamile ¢u ti napojiti; daj to da bude ona
koju si namenio sluzi svom Isaku; i po tome da poznam da si ucinio milost gospodaru mom.
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I on joS ne izgovori, a to Reveka, ki Vatuila sina Melhe Zene Nahora brata Avramovog, dode s kréagom na
ramenu.


https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7579.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7579.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3537.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/4435.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5152.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3537.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
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I beSe vrlo lepa, joS devojka, jos je Covek ne beSe poznao. Ona side na izvor, i natoci kréag, i pode;
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a sluga iskoci pred nju, i rece; daj mi da se napijem malo vode iz kréaga tvog.
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A ona rece: Na pij, gospodaru. I brZze spusti kr¢ag na ruku svoju, i napoji ga.
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I kad ga napoji, rece: i kamilama ¢u tvojim naliti neka se napiju.
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KamMmune-werose 3a-CBe N-3axXBaTu
H1581 H3605 H7579

I brze izru€i kréag svoj u pojilo, pa opet otrca na studenac da nalije, i nali svim kamilama njegovim.
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A Covek joj se divljaSe, i ¢utaSe, nece li poznati je li Gospod dao srecu putu njegovom ili nije.
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https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3537.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1572.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3537.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3537.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/7579.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/6168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3537.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8268.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/7579.htm
https://biblehub.com/hebrew/7579.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7583.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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A kad se kamile napiSe, izvadi ¢ovek zlatnu grivnu od po sikala i metnu joj oko Cela, i dve narukvice metnu joj na
ruke od deset sikala zlata.
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MecTa oua-TBor y-gomMy uUMa-nm Mu MonumM-Te  peun  TH unja-cn  khepu un-peve

H4725 HO0001 H3426 H4994 H5046 H4310 H1323 HO0559
i n7

ﬂ,a—HPEHOhVIMO 3a-Hac

I rece: Cija si kéi? Kazi mi. Ima li u kudi oca tvog mesta za nas da preno¢imo?

MY TR W mEte i 3 Swm o YRy s 24
Haxopy je-poguna Kojy Mwunke cuHa  cam-ja BetywmbeBa Khep My N-peye
H5152 H3205 H4435 H0595 H1323 HO413  HO0559

A ona mu rece: Ja sam k¢i Vatuila sina MelSinog, koga rodi Nahoru.
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3a-Hoherwe MecTa # KOO-HAaC MHOro XpaHe MU cname v My N-peye
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Jos rece: Ima u nas mnogo slame i pice i mesta za nociste.
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lfocnody W-MOKNOHU-Ce YoBeK W-carHy-ce
H3068 H7812 HO376  H6915
Tada Covek savivsi se pokloni se Gospodu,
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YCKpaTNoO  Huje  Koju ABpaama rocnogapa-mor  bor lfocnon 6narocnoBeH  M-peue
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T TR OO I oy e 7o
focnon BOAMO-je  Ha-MyTy MeHe rocnogapa-mor  of N-BEPHOCT-CBOjYy  MUWOCT-CBOjY
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SN e 3
rocnogapa-mor 6pahe y-gom
HO113 H0251

i reCe: Blagosloven da je Gospod Bog gospodara mog Avrama, Sto ne ostavi milost svoju i veru svoju prema
gospodaru mom, i putem dovede me Gospod u dom rodbine gospodara mog.

TNT DR TN mR? WM owwm oy 8
CTBapu CBe-OBe MaTepe-CBoje Yy-AOMY W-jaBu pfAeBojka W-noTpya
H0428 H1697 HO517 H5046 H5291 H7323

A devojka otrca i sve ovo kaza u domu matere svoje.
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Hamnosbe 4YoBeKy Ka laBaH wu-notpya JlaBaH u-nme-my-bewe unmMawe-6pata A-PuBka
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A Reveka imase brata, kome ime besSe Lavan; i istr¢a Lavan k ¢oveku na studenac,
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cecTpe-cBOje  pykama Ha Hapyksuue wn 6ypmyTtnay — kag-suge U-6buno-je
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Mn3BoOpa KoL, KaMunna Kon4, CTOjI/l n-rne HOBEKY Ka M—/J,OT]E
H1581 H5975 H2009 HO0376 HO0413 H0935

kako vide grivnu i narukvice na rukama sestre svoje i Cu gde Reveka sestra mu rece: Tako mi kaza Covek; dode k
Coveku; a on stajaSe kod kamila na studencu.
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obmb o man
3a-kamune u-mecto  kyhy
H1581 H4725

I reCe: Hodi, koji si blagosloven od Gospoda; Sto bi stajao napolju? Spremio sam kucu, ima mesta i za kamile.
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I dovede coveka u kucu, i rastovari kamile; i dodaSe slame i pice kamilama, i donesoSe vode za noge njemu i
ljudima Sto behu s njim;
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roBOpM UW-peye pedn-cBoje  uUcnpuyam
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i postavisSe mu da jede; ali on rece: Necu jesti dokle ne kazem stvar svoju. A Lavan mu rece: Govori.
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Tada rece: Ja sam sluga Avramov.
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A Gospod je blagoslovio gospodara mog veoma, te je postao velik, i dao mu je ovaca i goveda, i srebra i zlata, i

sluga i sluskinja, i kamila i magaraca.

lebel IS CPD IR a7\ S 7 o)
CTapoCTU-HbeHe rocsie  rocrnojapy-mMom  CuUHa rocnopgapa-mor xeHa Capa W-popuna-je
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A wy he oy b
MMa  LWTO cBe — HbeMmy Un-gao-je
H3605  HO0853 H5414

I joS Sara zena gospodara mog rodi sina gospodaru mom u starosti njegovoj, i on mu dade sve Sto ima.

nion 335 R ompn NS b N paUn
og-kKhepu 3a-CMHa-MoOr eHy y3eTu Hehew rosBopehn rocnogap-moj W-3akneo-me-je
H1323 HO802 H3947  H3808 H0559 HO113 H7650
HRTIN2 A L Wi
y-3eMJ/bN-HEr0BOj KMBUM ja Mehy-kojuma  XaHaHejaua
HO776 H3427 HO0595
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A mene zakle gospodar moj govoreci: Nemoj dovesti sinu mom Zene izmedu kéeri ovih Hananeja, medu kojima

Zivim;
DR omern oW T AN ™S O8 N7 N
XeHy n-ysehew nopoauuy-mojy un-y otuhn-hew oua-mor gom vy Hero
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R=EERLE
— 3a-CMHa-Mor
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nego idi u dom oca mog i u rod moj, da dovedes Zenu sinu mom.
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A ja rekoh gospodaru svom: MoZe biti da devojka nece hteti po¢i sa mnom.
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=
oua-mor
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A on mi rece: Gospod, po Cijoj volji svagda Ziveh, poslace andela svog s tobom, i dace srec¢u tvom putu da
dovedesS Zenu sinu mom od roda mog, iz doma oca mog.
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Onda Ce ti biti prosta zakletva moja, kad otideS u rod moj; ako ti je i ne dadu, opet Ce ti biti prosta zakletva moja.
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no-wemy ungem ja KOjUM  NYT-MOj  YMHULL-YCMELWHUM MONNUM-Te  CU-TU
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I kad dodoh danas na studenac, rekoh: Gospode BoZe gospodara mog Avrama, ako si dao srecu putu mom,
kojim idem,
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Ja-3axBaTW  Koja-u3nasn [eBojka W-Heka-byoe Boae  M3BOpa  KoOA cTojum  ja eBo
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SRR R e N TPRYT TN DTN
M3-Kpyara-TBOr BOAE Majao  MoAWM-Te  Aaj-Mu-ga-nvjemMm  joj N-KaXkem
H3537 H4325 H4592  H4994 H8248 H0413  HO0559

evo, ja Cu stajati kod studenca: koja devojka dode da zahvati vode, i ja joj kazem: Daj mi da se napijem malo vode
iz kréaga tvog,
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OHa  3axBaTuhy 3a-kamwune-TBoje uK-Takofe nuj ™ n MEeHU  M-OHa-Kaxe
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237 TR Mmoo men TN TN
rocnogapa-mor 3a-cMHa [ocnop je-ogpeamo  Kojy je-XeHa
HO113 H3068 H3198 HO0802

a ona mi odgovori: i ti pij i kamilama ¢u tvojim naliti; to neka bude Zena koju je namenio Gospod sinu gospodara
mog.
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Ja-nvjeM-Monnm-te
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Ja joS ne izgovorih u srcu svom, a dode Reveka s kréagom na ramenu, i siSavsi na izvor zahvati; i ja joj rekoh: Daj
mi da se napijem.
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https://biblehub.com/hebrew/7579.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
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KaMunamMa-TBojuM  U-Takohe nuj n-peye ca-cebe Kpyar-ceoj U-cnyctu V-noxypwm
H1581 H1571 H8354  H0559 H3537 H3381
. L .
TNpYT DomT o nws)  TRY
Hanoju Kamune u-takohe wu-nux pahy-ga-nujy
H8248 H1581 H1571 H8354  H8248

A ona brZze spustivSi sa sebe krcag rece: Na pij, i kamile ¢u ti napojiti. I kad se napih, napoji i kamile moje.

12 oD TS MR DN T2 MR AR Dyuw 47
CMHa  BeTywmeBa Khep wn-peye TuU Khepu u4uja-cn  M-pekox  Hy N-ynnTtax
H1323  HO559 H4310  H1323 H0559 HO853  H7592
N oy OpT opyy  mRon IR WY i
HOC-HbeH Ha 6ypMyTMLY UM-CTaBux Mwunka HeMy My-je-poauna kojer  Haxoposa
H0639 H5141 H4435 H3205 H5152
T v DR
PyKe-HeHe Ha Nn-Hapyksuue
H3027

I zapitah je govoredi: Cija si kéi? A ona odgovori: Ja sam kéi Vatuila sina Nahorovog, kog mu rodi Melha. Tada joj
metnuh grivnu oko Cela i narukvice na ruke;

s i N =t e mnnws) TP 48
rocnogapa-mor bora I’ocno,u,a — n-6narocnoBmx rOCHO,D,y N-NMOKNOHNNX-Ce I/I—carny—ce
HO113 HO0430 H3068 HO0853 H1288 H3068 H7812 H6915
7N S 2= T S = N e =R P WY omes
rocnogapa-mor 6pata kKhep — Oa-y3MemM nyTeM MpaBuMM  Me-BOAMO  KOju ABpaama
HO113 HO0251 H1323 HO0853 H3947 HO0571 H1870 H5148 HO0085

3135

3a-CMHa-Herosor

i padoh i poklonih se Gospodu, i zahvalih Gospodu Bogu gospodara mog Avrama, $to me dovede pravim putem
da nadem kcer brata gospodara svog za sina njegovog.

WA s B TR RN wen obb ooy oy w49
M KaXuTe rocrnogapy-MoM MnpemMa W-BepHOCT MWAOCT y4umHUTM heTe  ako N-capa
H5046 HO113 H0854 HO0571 H3426 H6258
oM by N = M) 13 B N5 oW
neBo Ha nnan AecHo Ha ,D,a—CE—OKPEHEM MU KaXXute He a—-aKo
H8040 H3225 H6437 H5046 H3808

Ako cete dakle uciniti ljubav i veru gospodaru mom, kazite mi; ako li necete, kazite mi, da idem na desno ili na
levo.

o= B e B Jnl A Alaie PR Swny b e 50
MOXEeMO  He cTBap  wu3awna-je op-focnoga wu-pekowe w-BeTywno JlasaH W-oprosopwm
H3201 H3808  H1697 H3318 H3068 HO0559

3= 1o B - I A N
Jobpo  umnn nowe Tebn  roBOPUTK
H0413 H1696

A Lavan i Vatuilo odgovarajudi rekoSe: Od Gospoda je ovo doSlo; mi ti ne mozZemo kazati ni zlo ni dobro.


https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3537.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5152.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/4435.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6915.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm

TN 127 s

> IR T TR THE? N
rocnogapa-TBor CMHY  >XeHa W-Heka-bygae u-uan ysmu npepg-tobom PuBka  eBO
HO113 HO802  H1961 H3212  H3947 H6440 H7259  H2009

I 127 1(\47}5-;
lfocrnon  je-pekao  Kao-LITO
H3068 H1696

Eto, Reveka je u tvojoj vlasti, uzmi je pa idi, i neka bude Zena sinu tvog gospodara, kao Sto kaza Gospod.

W T TR TN D7IE TR BRY pRe M
[O-3eM/be  W-TIOK/IOHW-Ce  peyun-HMxoBe — ABpaama ciyra 4y Kapa N-6nno-je
H0776 H7812 H1697 HO0853  HO085 H5650  H8085 H1961
TR
locnopy
H3068
A kad €u sluga Avramov reci njihove, pokloni se Gospodu do zemlje;
SR =i = R B =R TRET N3
PrBku n-gapge wn-ogehy 3nata wu-npegmete-on cpebpa npegmeTte-on cnyra  M-m3Baaum
H7259 H5414 H2091  H3627 H3701 H3627 H5650  H3318
TN TIN? P
n-matepu-reHoj 6paTy-rbeHOM fAafje  a-AparoeHe-gapose
HO517 H0251 H5414  H4030

i izvadi zaklade srebrne i zlatne i haljine, i dade Reveci; takode i bratu njenom i materi njenoj dade darove.

Spa3 mpn whn oz
YjyTpy =~ u-ycTawe u-npeHohuwe  Cca-tbvMm
H1242

TN DU MmO ORE 00

Koju-bexy u-ybyoy  OH n-nuwe W-jepowe
HO376 H1931  H8354 H0398
3IND Y TR
rocnogapy-mom OTI;IyCTVITe—Me n-peye
HO113 H7971 HO0559

51

52

53

54

Potom jedoSe i piSe on i ljudi koji behu s njim, i prenodiSe. A kad ujutru ustaSe, rece sluga: Pustite me gospodaru

mom.
N my
nnm HeKoNMKo-JaHa Ca-HaMa [eBojKa
H3117 HO0854 H5291

bty

TN i NN
HeKa-oCTaHe W-mMaTu-tbeHa OpaT-tbeH A-peude
H3427 HO0517 H0251 H0559
D MmN iy
HeKa-unae nocne pecet
H3212 H6218

A brat i mati njena rekoSe: Neka ostane devojka kod nas koji dan, barem deset dana, pa onda neka ide.

oY1 b T
nyT-mMoj  yynmHUO-je-ycrnewHuM a-lfocnog
H1870 H3068

TN O8N DI9N RN
— 3agpxxaBajre-me  He M A-peye
HO853  H0309 H0408 HO0413  HO0559
7RG oMY PASY
rocnogapy-mMoMm fa-ugeMm  oThnyctute-me
HO113 H3212 H7971

55

56

Aonim rece: Nemojte me zadrzavati, kad je Gospod dao sre¢u mom putu; pustite me da idem gospodaru svom.


https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6218.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/309.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm

TR TR NGB QE NgR o TNy S

ty-camy —— M-NnMTajMo  [eBOjKy Mo30BUMO  M-pekoLue
H6310 HO853  H7592 H5291 H7121 H0559

Tada rekoSe: Da zovemo devojku, i upitamo Sta ona veli.

MmN Mmoo owwn oy ehng Ty TN TRt wop 58
n-pe4ye OBUM YOBEKOM Ca xohew-nu-uhun  joj n-pekowe  Pusky N-no3Bawe
H0559 H2088  H0376 H3212 HO0413  H0559 H7259 H7121
SN
naem
H3212

I dozvasSe Reveku i rekoSe joj: Hoces ici s ovim covekom? A ona odgovori: Hocu.

L R L L R It TR Y mow 29
n ABpaama cnyry u DOjuIby-HeHy 1 cectpy-ceojy PuBky — N-otnyctuwe
HO853  HO0085 H5650  H0853  H3243 H0853  H0269 H7259 HO853  H7971
YN
Jbyoe-rerose
HO376

I pustiSe Reveku sestru svoju i dojkinju njenu sa slugom Avramovim i ljudima njegovim.

XY W oy iy Mo MR TRaY MY 273 60
XWbafe MNoCTaHu Tu cecTpo-Hawa joj n-pekowe PuBky — N-6narocnosuie
HO0505 H1961 H0269 H0559 H7259  H0853 H1288

TR wyoony T v 1337
HernpujaTesba-CBOjUX  Kanujyy — NMOTOMCTBO-TBOje  M-Heka-3apjobuvje peceTMHa-xubada
H8130 H8179 HO853  H2233 H3423 H7233

I blagosloviSe Reveku i rekoSe joj: Sestro nasa, da se namnozis na hiljade hiljada, i seme tvoje da nasledi vrata
svojih neprijatelja!

YNT O CTOS mRem ohmm hy o mEdim Tnon P37 O 61
YOBEKOM  3a n-nohowe Kamwune Ha n-ysjaxawe uv-geBojke-tbeHe PuBka W-ycTape
HO0376 H3212 H1581 H7392 H5291 H7259

T2 TR TR TR MR
n-oge PuBky — ciyra  un-yse
H3212  H7259  H0853 H5650  H3947

I podiZe se Reveka s devojkama svojim, i posedaSe na kamile, i podo3e s Covekom; i sluga uzevsi Reveku otide.

EEn i e - N WD PNY NI X3 Py 62
HereB y-3em/bum cTaHoBawe a-oH Beep-Jlaxaj-Poja wm3-npaBua 6ewe-powao A-WNcak
H5045  H0776 H3427 H1931  HO0883 H0935 H0935 H3327

Alsak idase vracajudi se od studenca Zivoga koji me vide jer Zivlja3e u juznom kraju;

Y N 3w nigpd an =R IS NE 63
oun-CBOje  U-MOAMXKE Bedyepu y-npeasedvepje y-no/by Jda-pasmuwba  Mcak  UN-usahe
H5375 H6153 H6437 H7742 H3327 H3318

oNe Db M s
Aonase KamMune n-rne n-snpge
H0935 H1581 H2009 H7200

a beSe izasao Isak u polje pred vece da se pomoli Bogu; i podigavsi o€i svoje ugleda kamile gde idu.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3243.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/883.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/7742.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm

DR Spno SEm pEE TN NE TR TN TRIY Npm 64
KamMune ca n-cuhe Wcaka — n-yrnega o4ymn-ceoje — PuBka V-noawmxe
H1581 H5307 H3327 HO0853 H7200 HO0853 H7259 H5375

I Reveka podigavsi o€i svoje ugleda Isaka, te skoci s kamile,

T uoNpS s Tomm mba URT TR TRPT DR MRy 65
peue a-cnyra y-cycpeT-Hama y-nojby KOju-Xxoga OHaj  4oBeK Ko-je  ciy3m M-peye
HO559  H7125 H1980 H1976 HO376  H4310 H5650 H0413  HO0559
10PN PR MR W W T2u7
— n-nokpuna-ce Beo n-yse rocnopgap-moj To-je
H3680 H6809 H3947  HO113  H1931 H5650

i reCe sluzi: Ko je onaj ¢ovek Sto ide preko polja pred nas? A sluga rece: Ono je gospodar moj. I ona uze pokrivalo i
pokri lice.

MY WY OFTT R My poED Tam een 66
YUYMHU  Koje cTBapu cse — Mcaky cnyra  U-ncnpuda
H1697 H3605 HO0853  H3327 H5650

I pripovedi sluga Isaku sve Sto je svrSio.

o oom TR AN MR WM T TRONT  pUR MR 67
Hbemy un-noctage-my PuBky — n-yse Matepe-ceoje Cape y-watop MWcak W-yBepe-je
H1961 H7259  H0853 H3947  H0517 H8283  HO168 H3327  H0935
B N L Po3 Onm RN IRD
(operpak) Matepe-cBoje  nocne-cMptm Mcak  un-yTewm-ce  1-3aBONEO-jy-je  KeHa
HO517 H3327  H5162 HO157 HO0802

I odvede je Isak u Sator Sare matere svoje; i uze Reveku, i ona mu posta Zena, i omile mu. I Isak se uteS3i za
materom svojom.


https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1976.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm

